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GLAS LJUDSTVA 
Shod je »klical poslanec dr. Ulikse Stan-

ger. Došlo je toliko ljudstva, da je bila 
dvorana nabito polna. 

Poslanec dr. Slanger je naglašal, da je 
padla na njegove rame težka naloga, da 
brani koristi naroda in se zavzema za vse 
naše gospodarske potrebe in težave, ki 
nas tarejo. To nalogo bi morala — ako bi 
veljala pravica — vršiti vsa šestorica istr-
skih poslancev, tako pa mora sam nositi 
vse to breme. V lepem govoru je pripo-
vedoval, kako je Istra po nesrečni usodi 
odcepljena od narodnega debla. Vendar 
smo verovali v pravico sveta in smo priča-
kovali, da nas bo Italija, kot kulturna in 
liberalna država, smatrala zares za svoje 
državljane: da bomo imeli z Italijani iste 
dolžnosti, zato pa tudi iste pravice. Nade-
lali smo se, da se bodo spoštovala naša 
narodna prava, naš jezik. Obljubljali so 
nam to prvi državniki, obljubil nam je par-
lament. Ali prevarjeni smo! Občutimo, da 
smo narod brez vsake pravice, narod dru-
ge kategorije! Škode in krivice, ki so nam 
jih že storili, so velike in nasprotujejo bo-
žji in naravni pravici. Razgnali in izgnali 
so nam naše razumništvo. Ostalo nam je 
malo — malo duhovnikov in učiteljev. Po-
zaprli so nam naše šole. 

Vendar ne smemo cbupavati. Pokaži-
mo, da to zlo ni na korist ne Italije ne 
italijanskega naroda! Za to je treba orga-
nizacije, treba je sloge, treba je odločnosti. 
Od nas pričakuje izmučeni narod v Istri 
pomoći :n tolažbe. 

Pri vsem moramo premisliti, je-li to, kar 
delamo, za nas, kot narod, častno in ko-
ristno, je-li to na korist in pomoć bratom 
v Istri! Treba je, da mislimo na potomce! 
V edeti moramo, da bratje, ki živijo na svo-
bodi, gledajo na nas, kaj delamo in kako 
se držimo. Poslanec se nadeja, da se vse 
to mora izpremeniti, kajti tako ne more 
dalje. Tako je govoril ljudstvu naš človek, 
sin našega naroda, brat po krvi in jeziku! 

Shod T Jelsanah dne 23. aprila 1922 
moralo naše ljudstvo posluževati tolmača. 
Z nekoliko primeri je pokazal govornik 
ne samo moralno; ampak tudi materialno 
škodo, ki jo bo imelo naše ljudstvo od 
take uredbe. 

Mi spoštujemo — je nadaljeval — za-
kone, ali le tiste, ki jih je sklenila zako-
nodajna oblast v parlamentu — ne pa 
drugih! Če moramo plačevati velike davke, 
če moramo plačevati tudi krvni davek, če 
• t . l! • UoU. bomo morali pošiljati svoje sinove v itali-
jansko vojsko, z eno besedo: če imamo 
dolžnosti, moramo im*rti tudi svoje pravice! 

Tudi besedam tega govornika so sledili 
zborovalci z napeto pažnjo in izrazi ogor-
čenja na toliki krivici. V njihovih srcih se 
je nekaj dvigalo, v njihovi notranjosti je 
bilo kakor na razburkanem morju. Bilo 
jim je, kakor da jim kožo snemljejo s 
telesa. 

Soglasno in ob splošnem pritrjevanju je 
bila sprejeta sledeča resolucija: 

«1. Zahtevamo da vlada ukrene po-
trebno, da se sklep tržaških sodnikov z 
dne 13. marca 1922. s katerim so preko-
račili daleč svoj delokrog, ne izvrši, ker je 
nezakonit, krati pravice slovenskega in 
hrvatskega ljudstva v Italiji in škoduje 
sodstvu. 

2. Izjavljairo, da priznavamo le odred-
be, ki so zakonito uveljavljene, in se bo -
mo samo teh držali, dokler ne bodo spre-
menjene od edino kompetentnoga zakono-
dajnega činitelja, državnega parlamenta v 
Rimu. 

3. Zahtevamo cd vlade in zakonodajnih 
činiteljev, da pri novih zakonih in odred-
bah upoštevajo pravice jugoslovenskih pre-
bivalcev v toliko, da jim bo dana močno«t, 
posluževati se neposredno svojega jezika 
v govora in pisavi pri uradih, posebno so-
dmjali, in da bodo dobivali refitve v svo-
jem jeziku. 

4. Radi tega naj vlada v nobenem slu-
čaju r » stori glede novih pokrajin nobenih 

In ljudstvo ga je pobožno poslušalo in iz: m ] i r Cpa V ( dokler ni v naprej zaslSala in 
srca pritrjevalo njegovim izvajanjem. Be- p O Z V £ j a na sodelovanje naših zastop-
seda njegova je bila — glas ljudstva! nikov. 

Na to je omenil veliko krivico ki se nam p o v i j a m o vlado, da v Julijski Kra-
,e dogodila v zadnjem casu^ Na krmcen m J ^ n a s t a v l j a p o s e b n o število jezikovno 

odpraviti naš j*- > b n j b u r adnikov, da bo moglo ljudstvo nezakonit način hočejo 
zik iz sodnih dvoran! Mi v tem sodnem 
okraju nismo sicer prizadeti neposredno, 
pač pa posredno: pri drugi instanci v Tr-
stu. Toda neposredno so zadeti s tem 
sklepom drugi naši bratje v Istri. 

O tej krivici je govoril na to dr. Fortu-
nat Mikuletič, odposlanec političnega 
društva «Edincst». 

V Trstu se je zbralo nekoliko sodnikov 
z narodnim odpadnikom Perišičem na če-
lu. Sklenili so, da začenši s prvim majem 
1922. odpravijo s sodnije vsako poslova-
nje v slovanskem jeziku, da ne bodo več 
sprejemali pravd, pisanih v slovenskem ali 
hrvatskem jeziku, da se razprave ne bodo 

eč vršile v našem jeziku itd., da se bo ' in ljubezni nam je treba! 

z oblastmi, posebno s sodnijami občevati 
neposredno, brez tolmačev. 

6. Poživljamo Zvezo slovenskih župan-
stev na Gorižkem, da pošlje peticijo v tem 
smislu na merodajne činitelje in posebno 
deputacijo v Rim v obrambo naših jezikov-
nih pravie.* 

Poslanec dr. Stanger se je poslovil od 
zborovalcev s prisrčnimi besedami, a ti so 
ga istoiako prisrčno prosili, naj bi često 
prihajal med nje. Postali smo bili že raalo-
dušni, to zborovanje pa nas je zopet oži-
vilo in osokottlo, da bomo složni, odločni 
in razumni v borbi za svoje pravice! Sloge 

K © n f i r i 3 ! c a ¥ G e n o ? ! 
ANGLEŠKO - FRANCOSKI DVOBOJ 

Pomemben govor Lloyda Georgea: 
«S'rah me je nevihte, ki se zbira 

na obi.orju in vedno bolj zatemnjuje 
evropsko nebo.» 

GENOVA, 28. Govor, ki ga je imel 
LJoyd George pred amerikanskimi in an-
gleškimi novinarji, zbranimi v dvorani 
Olimpia, je zgodovinske važnosti spričo 
mesta in časa, v katerem je bil izrečen, je 
©s-, naperjena proti Franciji in klic, na-
menjen Ameriki. Obenem pa jie Lloyd Ge-
orgejev govor izraz skrajno kočljivega po*-
ložaja v Genovi. Gre za rešrtev konfe-
rence, proti kateri se bori Francija z ovi-
ranjem njenega delovanja z vsemi sredstvi, 

dcceči zadovoljivo rešitev za vso Evropo. 
Rešili bomo vsa vprašanja, toda na sme 
se pozabiti, da so ogromna. Meje vzhodne 
Evrope niso začrtane, od Baltiškega do 
Črnega morja ni koSčka nesporne mef? in 
vse te meje v 
spopadov. Potrebno je ustavitrrrelec lave 
v srcu Evrope in dokučiti meje, sprejemlji-
ve za vse. Drugače se bomo našli spričo 
nevarnosti bodočih spopadov, ki bodo mo-
tili mir Evrope in tudi — Amerike. Hočeš, 
nočeš, zgodilo se bo kakor v zadnji vojni, 
v katero so jo povlekli dogodki. 

Razen teh vprašanj, so Še droga, ki so 
se morala izključiti iz programa konferen-
ce, ki pa se bodo morala rešiti. Rusija in 

ne zaradi ufofalifnih namenov tem-
več zaradi tega, ker so ona nahaja v po-
sebnem poloiak in ima poseben ugled. 
Njen glas bi fatijrias mini, sprave in do-
brega nasveta. Toda danes je prepozno; 
Amerike m in Evropi fre naloga, da nare-
di vse mogoče za reiiiasr svojih vprašanj 
na svoj 

Pred zaključkeas je Uoyd George po-
zval zbrane časnikarje, naj doprinesejo s 
svojim delovanjem k uspehu konference. 

Rathenanove Izjavo o govoru Lloyda 

m 
že 

proti kateri se beri tudi Amerika j Nemčija, ki predstavljala dve tretim Evro-
s svojo odsotnostjo. Toda Lloyd Ge-

orge se dobro zaveda, da je v Genovi v 
igri tudi njegova nadaljna politična vloga 
doma v Angliji in je zato zastavil vse svo-
jo sile, da zagotovi vkljub vsemu konfe-
renci uspeh. LIoyd George vidi razen tega 
prav dobro, da stopata na evropsko poli-
tično pozornico dve ogromni sili, ki sfa bili 
doslej pritisnjeni k tlom, in ki sedaj zdru-
ženi dvigata maščevalno pesti: Rusija in 
Nemčija. Angleška politika ne more mimo 
teh dveh gorostasov. Uničiti ju ne more, 
zato ju hoče vkleniti in jima zvezati roke 
— z dobrohotnim postopanjem. 

*Po mojem mnennju — je dejal Lloyd 
George — je genovska konferenca najva-! vičnosti, bo to imelo za posledico neiiio-
žnejša, karkoli jih je Evropa videla in bo 
jmela veHkanski vpliv na zgodovino te-
ga. kontinenta. Res je, da obstojajo še dru-

kontinenti, ki sicer uradno nočejo nič 
vedeti o našem obstoju, toda gotovo je, 
da bo imela usoda tega kontinenta velik 
vpliv na usodo vseh drugih. _ . . 

"Po končani vojni — je nadaljeval Lloyd Strah me je nevihte, ki se zbira 
(George — smo upali, da je konec brutalne obzorju in vedno bolj potemnjuje evrop-
sile, toda v Evropi je preveč nerešenih j »ko nebo. Lahko se zgodi, da ne izbruhne, 
vpiašanj in med temi ni niti enega, v ka- j t o c*a t o s e bo zgodilo neizogibno, če ee 
-terem bi ne tičala iskra, ki bi mogla j na kak način ne razčisti ozračje, 
vzpl&mteti v evropski požar. Konferenc; I Čudim se ljudem, ki zanemarjajo velike 
v Genovi se je sestala z namenom, da naj- j dogodke in se zaustavljajo na malenkost-
4e rešitev, ki jo bodo mogli sprejeti vsi i nih. Spričo težkih groženj Id pk vidim na 
evropski narodi. Toda vsa vprašanja se obzorju, bi kotel, da bi nam genovska kon-
ti e dajo rešiti v 15 dneh ali v enem mesecu, ferenoa dala plVVO OTOVBO pogodba Ca 
Vkljub temu trdno zaupam, kakor takrat, j se to ne o oseže v Genovi, se ne bo d o 
k o dem prišel v Genovo — je vzkliknil j seglo nič. 
Lloyd George — da »e nam bo posrečilo! Želel bi, da bi hila tudi Amerika tukafc 

Zanimive in značilne so izjave, ki jih je 
dal Rathenau novinarjem o govoru Lloyda 
Georgea. Po govoru LIoyda Georgea skle-
pam — je izjavil Rathenau — da se zače-
nja nova doba konference, ker ta govor je 
res eden najvažnejših, kar jih je govoril. 
Kar je naredilo vtisek na me, je bistri po-
gled Lloyda Georgea v bodočnost. Lloyd 
George je rekel, da je treba biti pogumni 
in pravični, in jaz bi hotel, da bi se te be-
sede zapisale z zlatimi črkami na vratih 
hiše, kjer se sestajajo zastopniki vseh dr-
žav. Če te besede tvorijo načelo, na kate-
rem bo temeljilo bodoče delovanje za vz-
postavitev trajnega miru v Evropi, sma-
tram, da bodo vsi zadoščeni, in konferenca 
bo res zgodovinske važnosti. 

Glede Lloyd Georgeovega načrta za pre-
prečitev medsebojnih napadov je izjavil 
Rathenau: «Ne poznam točno pogodbe 
proti medsebojnemu napadanju; izvedel 
sem o tem le iz listov. Toda že danes ho-
čem poudariti da bodo vse pogodbe, ki 
imajo-namen sajam čiti svetu mir in res te-
meljijo na prav&nostt in enakopravnosti 
vseh narodov, deležne opore s strani 
Nemčije, ki jim ko poizkuSala zajamčiti z 
vsemi svojimi močmi uspeh. Ce se bo po-
srečio to doseči, bodo lahko zadovoljni vsi 
tisti, ki so sodetovafi na konferenci v 
Genovi.» 
Sestanek devetih zavezniških zastopnikov 

za odobritev spomenice Rusiji 
GENOVA, 28. Danes ob 16 se je sestal 

politični odbor zastopnikov devetih držav, 
in sicer Italije, Anglije, Francije, Japon-
ske in Belgije, ki so sklicujoče države, 
Poljske in Romunske kot zastopnici Male 
entente, Švice in Švedske kot nevtralnih 
držav. Sestanek je bil napovedan, da pre-
tresa in odobri spomenico, ki se predloži 
Rusom. Gre za načrt, ki se bo lahko iz-
premenil, tem bolj ker so sodelovale pri 
njeni sestavi razne delegacije. Francoski 
zastopniki so pričakovali za danes navodil 
iz Pariza. 

Spomenca sestoji iz dveh delov: v prvem 
zavezn&ke drŽave nava&jo točne podatke 
in načrt za pomoč Rusiji. Finančna pomoč 
ne bo obstojala samo v denarju, temveč 
tudi v tehniški pomoči, organizaciji tran-
sportov i. t. d. Vsaka država navaja svoto 
posojila, ki jo lahko da. Kot podlaga za 
finančno pomoč se predlaga -.varite v 
mednarodnega konsorcija, neke vrsti ve-
like banke, katera glavnico bodo zložile 
udeležujoče se države. Italijanski delež 

pri konsoretin bo večji, oefto je bilo ob-
javljeno, toda Italija se tudi obvezu;e, <H 
bo dala na rarpohfcgO tehniške pomočnice 
in da bo razvila pls^rbne črte, katere je ~ * 
začela ustanavljati v ruskih pristaniščih, 
kakor tudi da ko dala na razpolago tehni-
ško delavstvo. 

Drugi del spotnecnes določa pogoje za 
priznanje Id plaćanje' ruskih dolgov. Kot 
podlaga za <£a4o£evxo$e pogojev je ---»ta 

sebujejo nevarni« strašnih J *P«*n»nica londonski izvedencev. G.- ne 
Idar/zule te spomenice so vzete iz london-
ske spomenice. Čim bo načrt odobren, bo 
sporočen Rusom. " 

Čehoeiovnld so si ogledali gsaovake luko. 
GENOVA, 28. Čehoslovaška delegacija na 

genovski konferenci je v opoldanski pavzt 
obiskala genovsko luko ter si ogledala vse na-
prave. Delegacijo, kakih 20 eseb, sta sprem-
ljala grof L o do vic o Bkrodi ter tajnik odvetnik 
AgazzL 

Danes je predsednik čehosk»vaške dele-
gacije posodi ministra vnaajih stvari 
Schanzerja« s katerim je imel dolg pogovor. 
Pašić ne saore v Genom — Niooć odpotoval 

v Brigrad 
GENOVA, 28. Vsled poškodb, ki jih je do-

bil pri avtomobilski nezgodi, Pašić nc more v 
Genovo. Zato je odpotoval Ninčtč za nekaj 
dni v Belgrad, da pouči ministrskega pred-
sednika gospoda Pašlća • poteku dela na 
konferenci in e razgovorih glede priraembe 
rapallske pogodbe. Pred odhodom je imel 
Ntnčič dolg razgovor s Schaazerjem. Pričakuje 
se, da bo imeio potovanje Niačita ugoden 
uspeh za zakQučitev razgovorov. Ninčić se 
povrne v sredo. 
Rasi apoitnjsjo caanessko rcaobejo • njenem 

jedru. 
GENOVA, 28. Kaska delegacija je naznanila 

agenciji »Štefani*: Po seji vežčakov, na kateri 
s* jo določilo rusko staHSče glede prvth. 7 točk 
londonske spomenice, nfrrao prejeli nobenega 
obvestila, kaj nameravajo ukreniti vlasti. Ru-
sija nikakor ne B A da bi se konferenca raz-
bila, temveč hoče le ohraolti načelo svqjlh su-
verenih oraw: k> vzajemnosti, edino možne 
p ^ a : občevanje med paradi in gpspodar-
stvt4w vzpostavitvi temstji 
leseteijs. Rastja hoče bili cannesslg resolu-
ciji zvesta, kar ss fige n)cn«ga Jedra. 

pe, sta v sporu z ostalo Evropo. Kdcc mi-
sli, da bo mogel na kak način ukrotiti ti 
dve veliki državi, je ali slep ali no vidi. 
Nemško - ruski dogovor je presenetil rnno-
gokaterega, toda jaz sem že davnaj opo-
zoril, da bo ta dogodek neizogiben, če se 
ne doseže sporazum med vsemi evropski-
mi naredi. Poglejte resnici v obraz: koli-
ko časa bo minulo spričo izstradane Ru-
sije, podžigane od razkačene Nemčije, do 
novega opustošenja Evrope, če bo sledila 
politiki drugih evropskih skupin. Mi tvo-
rimo začasno del vladajoče zmagovite 
skupine, . . . toda vse mine na tem svetu, 
in Če bo naša zmaga omadeževana od kri-

gibno maščevanje, kakor je bilo ono, ki je 
sledilo činu, s katerim je Nemčija omade-
ževala moralni čut sveta. Moramo biti 
pravični, moramo paziti nase v času na£e 
zmage, ker drugače poslane Evropa zopet 
mesnica. Mi naših let bomo morda videli, 
mlajši pa goiovo neizogibnost tega dogod-

na 

GENOVA, 2BL Bolgarska delegacija je 
izročila genovski konferenci v ebSki note 
obširno spomenico, v kateri opisuje finan-
čni in gospodasaki položaj Bnjgiiake po 
vojni. Bolgarska % vsemi s a p ™ deluje 
obnovo in strezni, da vzpc 
gospodarske in finančna razmere. Vojna 
odškodnina. U znate celoknono 2 

finančno breme bolgarski državi. Vojno 
odškodnino je treba plačati v 35 letnih 
obrokih. Vsakoletni obrok pa presega vse 
državne dohodke, ki so stavljeni v rednem 
proračunu. Bolgarska stremi za vzposta-
vitvijo ravnotežja v proračunu. Z velikimi 
napori se je vladi posrečilo doseči ravno-
težje v proračunu za- 1922 - 23. s pomočjo 
novih davkov. V francoskih zlatih fran-
kih določena vojna odškodnina reprezen-
tira vrednost miljarde bolgarskih le-
vov. Bolgarska delegacija je pripravljena 
sprejeti in priznati vse resolucije, sprejete 
na genovski konferenci za obnovo Evrope. 
Bolgarska delegacija pa prosi zaveznike, 
da izposlujejo pri reparacijski komisiji od-
goditev reparacijskih plačil. 

Rusko - angleški diplomatski konflikt 
LONDON, 28. Med angleško in rusko 

vlado je prišlo nedavno do diplomatskega 
spora zaradi ribolova v Belem morju. Ru-
ska vlada je bila namreč odredila z na-
redbo od 24. maja 1921., da se tuje ribiške 
ladje ne smejo približati na 12 milj k ruski 
obali. Dne 4. aprila t. 1. je angleška vlada 
naznanila sovjetski vladi, da ne more pri-
znati nikakršne kršitve mednarodnih do-
ločb o obalnih vodah, katere določajo kot 
mejo obalnih voda črto tri milje daleč od 
obale. Angleška vladaj je obenem sporo-
čila, da je odposlala torpedovko v zaščito 
svojih ribičev. 

Dne 12, aprila yz poslala sovjetska vlada 
angleški vladi odgovor na gornjo noto. 
Odgovor pravi, da je pošiljanje angleške 
torpedovke v vode Belega morja v navz-
križju z dosedanjimi pogajanji med obema 
vladama in da to postopanje angleške vla-
de ni nikakor v skladu z duhom konferen-
ce v Genovi, ki bi morala odpraviti me-
tode, kakor je pošiljanje oboroženih la-
dij v svrho reševanja mednarodnih inci-
dentov. Ruska vlada zahteva, naj Anglija 
odpokliče svojo ladjo iz ruskih voda. 

J u g o s l a v i j a 
Pretirane vesti o uporu hrvatskih vojakov 

v Sandžaku 
LJUBLJANA, 28. «Siov. Narod* poro-

ča iz Belgrad a: Včerajšnja «Politika« je 
priobčila dclgo, senzacionalno poročilo o 
nek»m upccu hrvatskih vojakov v Plevlju, 
Ta upor je baje imel politične tendence. 
Uprl se je v celoti ves 48. pešadijsld polk. 
Tako Presbiro, kakor tudi belgrajski listi 
na podlagi dobljenih zanesljivih in avten-
tičnih informacij dementirajo to poročilo 
in je ciznačajo kot pretirano. V resnici je 
okoli 50 mož tega polka zapustilo vojašni-
co ter odšlo na neki hrib, kjer so oddali 
več strelov. Na intervencijo CTCžnikov so 
se vojaki naio zopet mirno vrnili v voja-
šnico. Po njih izjavah so hoteli cdditi do-
mov na Hrvatsko, kjer bi tam nadaljevali 
svojo vojaško službo. 

Glede upora hrvatskih vojakov se je 
vas dopisnik informiral na merodajnem 
mestu. Na vpogled je dobil uradno brzo-
javko, ki se glasi: «Okoli 50 vojalcov 48. 
pečpolka je zapustilo vojašnico z name-
nom, da odidejo pe§ dccuov na Hrvatsko. 
Orožniki so jih po.zvali, naj se vrnejo. 

Eden za drugim so se začeli takoj vračati 
nazaj v voja&nco. Tu so izjavili, da niso 
mislili na kak upor: služiti so hoteli na 
Hrvatskem.* 

Povratak dr. Beneša v Prago 
PRAGA, 2S. Čehoslovaški ministrski 

predsednik dr. Beneš se povrne začetkom 
prihodnjega tedna v Prago. V političnih 
krogih smatrajo to za najboljši znak, da 
bodo na konferenci v Genovi doseženi go-
tovi uspehi, ker je Beneš imel važno in 
znamenito ulogo pri pogajanjih med enten-
to in Rusijo. 

Bolgarski proračun za leto 1922 - 23 
SOFIJA, 28. Narodno sobranje je po 

daljši proračunski debati sprejelo prora-
čun za leto 1922 - 23. Redni proračun iz-
kazuje dohodkov 4 miljarde 345,740.000 
levov, izdatkov pa 4 miljarde 645, 163.413 
levov, tedaj primanjklaja 300,423.413 le-

V kritje deficita je vlada primorana vov. 
desetkratno povišati sedanje davke in vpe-
ljati nove davke. V budgetu fungira tudi 
postavka 40 miljonov zlatih francoskih 
frankov kot prva vojno - odškodninska 
anuiteta. 

Vnaaja trgovina Francije 
PARIZ, 2r>. V prvih treh mesecih teko-

čega leta je znašala vrednost v Francijo 
uvoženega blaga 5.266,643.000 frankov, 
izkazuje torej padec za 629,329.000 fran-
kov nasproti isti dobi preteklega leta. V 
primeru z uvocom v letu 1913. je zrasel 
letošnji za 3.152,325.000 frankov. 

Izvoz v prvem četrtletju 1922. je dose-
gel vrednost 5.368,721.000 frankov, Na-

• ideje pmne$»ksj sproti isti dobi preteklega Je ta izkazuje 
letošnji izvoz padec za 204,964.000 fran-
kov, d očim pa je v primeru z izvozom v 
prvih treh mesecih leta 1913. fer ase 1 za 
3.730,335.000 frankov. 

Meščanska vojna na Kitajskem 
BERLIN, 28. Na Kitajskem je izbruhnila 

vojna, ki zadobiva obsežne di-
irapsks velesile odpošljejo v 

Evropejcev vojno brodavje v Icitaj-
vode. AmeriAe Žedinjene države so 

250 miljonov zlatih frankor« it X vefikoJ ie odposlale močno eskadroi 

Z f l ž i j o dvorani DeMrcsa 
konsumnega društva pri Sv. Jakoba 

V noči od četrtka 27. t. m., na petek 
28. t. m., ob 2 in pol je zlobna roka za-
netila požar v dvorani Delavskega kon-
sumnega društva pri Sv. Jakobu. Ogenj 
so najprej opazili stanovalci desne sosedno 
hiše. Nekdo se je požuril v lekarno Godi-
na, od koder je telefonično pozval požar-
no brambo. Kmalu sta bila na mestu dva 
voza ognjegascev, katerim se je po dalj-
šem trudu posrečilo, da so ogenj omejili 
in končno udušili. 

Oder je zgorel popolnoma. Dvorana je 
ostala nepoškodovana, razen ob odru, kjer 
je deloma tudi ožgana. Natančna škoda še 
ni dognana. Ceni se na 20.000 do 30.000 lir. 

Ugotovilo se je: Osebo, ki je prva opa-
zila požar, je zbudil ropot, ki je prihajal iz 
dvorane. Vrata, ki vodijo z dvorišča za 
odrom na oder, imajo očitna znamenja, 
da so bila vdrta s silo. Znamenja so vidna 
na tistih delih vrat, katerih ogenj ni uničil. 
V sredi dvorane je ležala prazna pribli-
žno petnajstlitrska kangla, ki je močno di-
šala po bencinu. Klavir, poleg odra je bil 
polit z bencinom. V notranjosti klavirja se 
je našla z bencinom napojena in deloma 
osmojena cunja. (Dctičnik, ki je zanetil v 
klavirju, je prezgodaj zaprl pokrov, vsled 
česar se je ogenj udušil in je cunja le de-
loma osmojena.) Na tleh v dvorani je le-
žala tuja petrolejka brez cilindra. Ob pri-
bližno 4 m visokem zidu, ki leči dvorišče 
poleg dvorane od malega 2 m in pol višje-
ga dvorišča levega poslopja, je slonela 
lestva, privatna last upravitelja sosednega 
poslopja. Na lestvi je visela črna ovojna 
golenica (vikelgamaša). 

Oblastvo je zaplenilo prazno kanglo, 
tujo petrolejko in deloma osmojeno z ben-
cinom napojeno cunjo, ki se je našla v 
klavirju. 

Lestva se hišnemu upravitelju sosedne 
hiše kljub zahtevi ni vrnila. 

Od storilcev oblastvo doslej še ni pri-
jelo nobenega. Toda na podlagi številnih 
indicij, ki jih nudi pogorišče, redarstve-
nomu cb las t vu ne bo težavno izslediti 
krivce. 

u i v n e 
Jezikovno vprašanje. Vprašanje jezikov-

ne rabe pri cblastvih v Julijski Krajini je 
končno prišlo na pravo pot. S pismom od 
27. 2. tek. 1., ki je bilo cbjavljeno v «Edi-
nosti» od 2. 3., sem prosil Deželno sveto-
valno komisijo, naj bi se lotila rešitve te-
ga vprašanja in izvolila odsek, da izdela 
primerne predloge, mejtem pa. naj bi se 
tudi poskrbelo, «da se do zakonodajne re-
šitve vprašanja nič v tej stvari ne premeni 
po posameznih funkcionarjih ali posamez-
nih oblastvih, z vštetimi sodnijskimi, ki so 
poklicana samo uporabljati, ne pa naprav-
ljati ali razdevati zakone*. Deželna sve-
tovalna komisija se ni ganila, zato p<a jo 
vkljub navedeni svarilni objavi prišlo do 
znanega sklepa deželne sodnije tržaške, ki 
je vzbudil vihar ogorčenja in protestov po 
vsej deželi in bi1 tudi predmet naših vpra-
šanj od 1. in 4. tek. m., naslovljenih justič-
nemu ministru. Ta akcija pa ni ostala, 
brez uspeha. Kakor sem te dni zvedel, je 
vlada sedaj zares predložila vso stvar De-
želni svetovalni kčtnisif in se v kratkem 
sestane njen jurrdično - administrativni od-
bor, ki pač izroči ožjemu pododboru izde-
lavo podrobnih predlogov. Z ozirom na to 
je jasno, da je omenjeni sklep tržaške de-
želne sodnije postal brezpredmeten, ker bi 
bilo pač čudno, da se pristojni činitelji 
ukvarjajo z rešitvijo vprašanja, a da se 
mejtem že uveljavi rešitev, ki jo je nepri-
stojen činitelj nepremišljeno in samohsstno 
«sklenil». Kakor sem se prepričal na me* 
rodajaem mestu, ostane glede jezikovne 
rabe pri sodnijah do zakonite nove ure« 
ditve vse pri starem. 

Kljub temu pa se mora naš boj za jezi-
kovne pravice z vso energijo nadaljevati, 
ker vprašanje v stvari sami ni še rešeno 
in je namen merodajnih faktorjev jemati in 
kratiti naše pravice. 

Dr. Josip WHiam 
Ali je mogoče? Zanesljiva stran nam po-

roča zopet novo stvar o predsedniku de-
želnega sodišča Perišiću, ki si je zadebil 
vsled svojega «dckreta» tičočega se rabe 
našega jezika na sodiščih žalosten sloves. 
Čujemo namreč, da namerava goep. PerU 
šič izdati spominsko kolajno v proslavo 
dogodita, ki je res proslave vreden, dogod-
ka namreč, ko je on, sin slovanske matere, 
v slepem klečeplastvu zanikal 170.000 
Slovencev in Hrvatov eno najprimitivnej-
ših človeških in zakonitih pravic, s kratka 
dogodka, ko je bil Perišič bolj salatovski 
nego Salata sam. Zanesljiva stran hoče 
tudi vedeti, da namerava g. Perišič poslati 
omenjeno kolajno različnim odličnim ose-
bam, da celo samemu kralju. Vsa stvar diši 
po govoricah, ki se širijo po hodnikih na-
ših sodišč in se med Slovenci in Italijani 
s pikantnim nasmehom pripovedujejo med 
eno razpravo in drugo, a ne moremo si kaj, 
da je ne bi zabeležili. Živimo v času ne-
verjetnih gorostasnosti in g. Perišič je s 
svojim nesodnijskim in nezakonitim po-
siopanjefn sam zakrivil, da se take stvari 
pripovedujejo in verujejo. Sicer pa, kakor 
nam opisujejo g. Perišiča ljudje, ki ga po-
znajo, je verjetno, da se mu zdi njegov ble-
steči pridevek «Ritter des Franz - Josefs« 
ordens», ki si ga je zaslužil 3 zaslugami 
starejšega datuma in druj£e smerî  nekoji-



ko zastarel m da bi rad zamenjal Franz-
Josefov križec z lepo zlato moderno ko-
mendo. Verjetno je tof in krivi nismo mi, 
da je verjetno«. Od človeka, ki izdaja »de-
krete® kakor tistega od 13. marca 1922, si 
lahko Se marsikaj pričakujemo. — Eh, 
brate Perišiću, jadna ti dalmatinska majka! 

Za vojne oškodovance. Finančno ravna-
teljstvo sporoča: Na podlagi poročila mi-
nistrstva za osvobojene pokrajine z dne 
25. aprila 1922. št. 104.375 je rok za pred-
Lzitev predpisanih dokumentov, ki se mo-
rajo priložiti prošnjam za vojne odškodni-
ne, ponovno podaljšan do 30. junija t. L 
Ko poteče ta rok, ne bo več nikakega po-
daljšanja. 

Tržaška prosta loka pred Deželno sveto-
valno komisijo. Na včerajšnji seji Deželne sve-
tovalne komisije za Julijsko Krajino se je 
sprejela obširna, resolucija, s katero se zahteva 
ea Trst, s primernim ozemljem, podelitev ta-
kozvane proste luke. Naših zastopnikov, ra-
zen gosp. Ignaca Kovača iz Ajdovščine in 
pos!. Wilfana, ni bilo. Posl. Wilfan je na za-
četku razprave pedal izjavo, da se ravno radi 
odsotnosti svojih tovarišev vzdrži glasovanja 
an da bo Še čas zavzeti stališče nasproti 
vprašanju, ko se prinese pred Osrednjo sve-
tovalno komisijo v Rimu. Posl. Wilfan je dodal ( 
v svojem imenu naslednje: Trst kot središče; 
dežele ima pravico, da se nanj ozirajo. Z 
druge strani pa ima Trst ravno kot središče 
žele tudi dolžnosti proti njej. Trst mora ra-
zumeti, da ni on sam vsa dežela. Tržaška 
vprašanja so zelo važna, pa ne edina, ki zani-
majo deželo. Trst mora tudi opustiti svoje ne-
koliko preveč egocentrično mišljenje, ki ga je 
na primer pokazal v vprašanju pokrajinskih 
in občinskih avtonomij, kjer so ravno njegovi 
zastopniki bili najbolj nasprotni zahtevi 
ogromne večine prebivalstva po vsej deželi. 
Kar se tiče slovanskega dela prebivalstva po-
sebej, se Trst tudi ne zaveda svojih dolžnosti 
kot središče vse dežele, ker ravno Trst je ža-
rišče vseh prostoslovanskih stremljenj. Tu so 
skovali sklep proti rabi našega jezika na sod-
nicah, tu nočejo imeti slovanskih srednjih in 
podobnh šol, ki vendar spadajo v središče de-
žele. Končno, tudi če se doseže prosta luka, 
kar govornik kot Tržačan iskreno želi, ne bo 
pravega uspeha, dokler se ne ustvari ozračje 
za mirno sodelovanje obeh narodnosti in s tem 
tudi za ugodnejše odnose z zaledjem. Dogodki 
zadnjih let in tudi v najnovejšem času so biii 
zelo škodljivi tržaškim interesom. G. Kovač in 
posl, Wilfan sta se odstranila pred glaso-
vanjem. 

Dežclnn svetovalca komisija- Danes pred-j 
poldne ob 9 se bo vršila seja deželne sveto-
valne komisije v veliki dvorani gen. civ. kom. 
Dnevni red: 1. Imenovanje podpredsednika 
odbora za pomorska, pristaniška in železniška 
vprašanja. 2. Predlogi glede ustroja tržaške 
luke. 

«Preveč»! Tržaški italijanski list; so nekam 
čudno tihi ozirom na naš shod v Sežani, to 
veličastno manifestacijo našega ljudstva za 
pravico našega jezika. Le eden — v tem kipu 
se ne spominjamo, kateri je bil — je napisal; 
par nenavadno pohlevnih besed. Menil je, daj 
sme mi =ami krivi, da je prišlo do tistega 
sklepa sodnikov, ker smo preveč preplavljali 
sodnije s slovenskimi in hrvatskimi spisi! Kako 
naj razumemo to modrost? Mi jo razumemo 
tako, da si ne upa kar odrekati vsako pravico ; 
našemu jeziku, ali — <preveč* da je bilo tega!! 
Potemtakem bi stvar stala tako-Ie: pravico 
imate že, samo izvajati ne smete, ne vlagajte 
spisov v tem jeziku!! Čudno se mešajo pogini v 
teh glavah. Če imamo pravico, do rabe svojega 
jezika na sodnijah, potem se menda smemo, 
tudi posluževati te pravice v tisti meri, kakor j 
se nam zdi potrebno in koristno in kakttr želi j 
in zahteva ljudstvo! Če se pa zdi to komuj 
«preveč», ni krivda na naši strani, ampak vt 
neoporečnem dejstvu, da so na tem ozemlju 
sfcotisoči našega ljudstva, ki imajo pravico do j 
tega, da jim. sodniki delijo — pravico! Tako; 
govori najenostavnejša logika. Nasprotniki na-
i Sga ljudstva pa so v večnem sporu tudi ž njo! 

Taka je njihova — pravičnost!! Pazinska 
občina je med tistimi istrskimi občinami, kjer 
se še niso vršile občinske volitve, ampak so 
bile odložene s kr. dekretom. Signori so po-
trebovali časa za razmišljanje, kako bi volitve 
najlepše izpadle za — nuh! Sedaj so menda 
na čistem, kajti občinski komisar je objavil ob-
čanom, da bo občina za volitve razdeljena v 
dve frakciji. Prva frakcija bosta tovrfla mesto 
Pazin in Pičan brez okolice, kjer gospodarijo 
oni. Drugo frakcijo pa vse ostale podobčine. 
Prvi frakciji so določili 20, drugi pa 10 zastop-
nikov. To se pravi 6569 prebivalcev bo volilo 
20, 11.058 prebivalcev pa le 101! Z drugo be-
sedo: v prvi frakciji bo spadal en zastopnik 
na 328 prebivalcev, v drugi pa na 1106! In to 
naj bi bila slika demokratske uprave v de-
mokratski Italiji! Z eno potezo peresa kratijo 
oblasti veliki večini prebivalstva primerno 
zastopstvo v občinskem zastopu. Taka je nji-
hova pravičnost! Pa nam signori govorijo v 
svojih listih o neki želji po sporazumu in mir-
nem medsebojnem življenju! Kljub tej krivici 
morajo vsi naši oddati svoje glasove svojini 
kandidatom, da dokažejo, da je v pazinski ob-
čini najmanje 15.000 Jugoslovenov! 
Sergjan pL Tučič: Golgota. (Drama v treh de-
lanjih). Motiv te drame je sicer Že malone ob-
rabljen, a mistično poetična lepota, ki preveva 
to delo, globokest misli in smelost dejanja, ki 
ie prepojeno z nenavadno dramatsko silo, po-
stavljajo ta Tučičev umotvor na častno mesto 
med ostalimi podobnimi deli. 

Na velikonočno nedeljo dne 16. t. m. je upri-
zoril to krasno dramo v DKD pri Sv. Jakobu 

dramatični odsek podružnice MIH* • Mri? » 
prav lepim uspehom. Občinstvo, ki ie je v 
precejšnjem številu udeležilo, je z zanimanjem 
sledilo igri ter ob koncu vsakega dejanja burno 
ploskalo. 

Izvajanje igralcev v splošnem dobro, razen 
nekaterih malih nedostatkov. Tako so neka-
teri e-l-kali, kar se grozno neprijetno čuje. 
Ulogo Demetrija je dobro podal gosp. Pahor, 
le v tretjem dejanju ko bi moral biti popolno-
ma strt, je bil v njem še vedno upor. Nista 
povsem odgovarjala značaja priofja Makarija, 
ki bi moral biti poleg meniha tudi prior, in pa 
Aponij, ki bi moral biti dobrodušen starček. 
Njega (Krsta) je izborno predstavljal g. Kju-
der. Boljša v prvem, a manj sigurna v drugem 
gdčna Kerševan v ulogi 2ene. Pohvalno ljubi-
mec. Primerno ostali. 

Nasplošno je drama, kakor omenjeno raz-
mema jako dobro uspela. J. R. 

MĐP Magdalena. Danes ob 20. odbora seja 
v navadnih prostorih. Predsednik. 

Učiteljsko društvo za Trst in okolico. Odbo-
rova seja, ki se je imela vršiti 30. t. m., se bo 
radi koncerta v Gorici vršila 6. maja ob 5. uri 
in pol popoldne. Predsednik. 

MD «Prosveta» (Magdalena). Vezivni odsek 
danes ob 20 vaje. Pridite točno. — Načelnica. 

Iz Gropade. Prejeli smo: Dne 24. t. m. sta se 
peljala Ivan Mužina iz Gropade št. 90 in Mar-
tin Kale št. 29 v Kazlje, da kupita eno kravo. 
Ko sta se zvečer vračala domov — bilo je 
okoli 9 ure — sta bila med Šturjami in Sežano 
iznenada ustavlejna od treh oseb, katerih nista 
poznala, ker je bilo že tema in tudi ker sta 
bila vsled nepričakovanega, iznenađenja pre-
strašena. Eden izmed onrh treh je prijel konja 
pri glavi ter zakričal: «ferma». Na to sta zgo-
daj omenjei>a pognala konja, nakar drugi izmed 
treh ustreli proti njima: Čez par minut se je 
Ivan Mužina potožil proti svojemu tovarišu, 
da je ranjen v roko in da se čuti zelo slabega. 
Peljala sta se naravnost k zdravniku v Se-
žano, kateri je ranjenemu roko obvezal, nakar 
so ga z vozom odpeljali v mestno bolnišnico, 
kjer je bil sprejet v IV. oddelek. 

Še isti večer se je izvedelo v Sežani, da so 
tisti trije bili finančni stražniki, ki so mogoče 
sumili, da ta dva peljeta vtihotapljen tobak. 
Dokazalo pa se je takoj^. da to ne odgovarja 
resnici; peljala sta na vozu le šest praznih 
vreč, katere sta dobila v Kazljah. 

Tako se je odigral ta dogodek, kateri bi se 
bil gotovo preprečil, ako bi oni trije, kadar so 
zapovedali ustaviti tudi p o v e d a l i , da so fi-
nančni stražniki ter da hočejo videti, kaj pe-
ljeta na vozu. Naša moža bi bila s tem še za-
dovoljna, ker bi se čutila več na varnem, tako 
pa sta, misleč da so ponočni tolovaji in ker 
sta vsak izmed nfih imela tudi nekaj denarja 
pri sebi pognala konja, da jim ubežita. 

Edino to, kar smo tukaj omenili, odgovarja 
resnici in ne kar so nekateri tržaški 
listi poročali o tem dogodku. Zgoraj omenjena 
se nista nikdar pečala s tihotapstvom. 

Slovensko planinsko društvo v Trstu vabi 
svoje člane in prijatelje na izlet, ki ga napravi 
v nedelja 30. t. m., če bo ugodno vreme, na 
Goleč pri Voleniku nad Repnem, od koder se 
uživa najlepši razgled po Krasu. Sestanek iz-
letnikov bo ob na postaji električnega 
tramvaja na Opčinah, kamor zamorejo priti 
izletniki peš ali pa s tramvajskim vozom, ki 
odhaja ob 8 uri iz Trsta. Vrh Golca bo od-
mor in zajutrk iz nahrbtnika, za kar se pripo-
roča izletnikom, da vzamejo s seboj živila. Iz 
Golca potem po stezah v Dutovlje, Skopo in 
zvečer ob 8 z vlakom iz Dutovlj v Trst, kamor 
pride ob 9. uri. Izlet ni težaven in je zelo hva-
le ž en. 

«šentjakobska Čitalnica« poživlja vse člane 
dramatičnega odseka, kakor tudi vse pevce m 
orkester .Parme» k skupni vaji za danes zve-
čer točno ob 8. uri v prostore, kjer so se držale 
do sedaj pevske vaje. Naj nihče ne manjka, 
ker če ne bode možna takojšnja poprava odra, 
bomo nastopili med njegovimi razvalinami. 

Odbor. 

Iz tržaškega življenja 
Jadrnica na viharnem morju. Pomorščak 

Ivan Lesič je plul pred! včerajšnjim proti ve-
čeru z lastnim Čolnom po morju nedaleč od 
starega jeza. Tedaj se mu ja nudil Žalosten 
prizor: dobrih sto metrov od njega je drča ta 
po viharnem morju na odprto jadrnica z raz-
prtimi jadri. Na jadrnici sta se nahajala dva 
mladeniča, ki sta skušala z vsemi močmi obr-
niti jadra tako, da bi imela mir pred silnim 
vetrom. Toda zaman. Par trenutkov pozneje 
je videl pomorščak, kako se je jadrnica pre-
obrnila in kako sta mladeniča — držala sta se 
za preobrnjeno jadrnico — vihtela z robcem 
na pomoč. Pomorščak jim je šel na pomoč. 
Istočasno jima je prihitel na pomoč vlačilec 
«Audace» in ju rešil. 

Zaplenjeno ukradeno blago. Neld policijski 
agent je odkril pretekli veSer v nekem predoru 
v°Rocolu-Molln a vento nekaj hlebov sira in 
kave. Pozneje se je ugotovilo, da je bilo to 
blago ukradeno v trgovini g. Gregorja Zidarja 
v Rocolu-Molin a vento St. 41. 

Tatovi v manufakturni trgovini Včeraj pri 
belem dnevu, in sicer med 12. in 1. uro, so 
vdrli neznani tatovi v manufakturno trgovino 
Ferrucia Della Pietra na Largo Basevi in od-
nesli za 1500 lir raznovrstnega blaga. 

Pobegnil je iz zapora, m so ga kmaln areti-
rali. Pred nedolgim časom je pobegnil iz kopr-
skega zapora, kjer je imel sedeti 3 leta in pol 
radi tavine, Umbert Caisuti. Včeraj ponoči je 
patroliralo po šentjakobskih ulicah nekaj poli-
cijskih agentov. Tedaj so naleteli na Umberta 
Caisutija m ga aretirali. 

Tatovi v skladišču nogavic. Kakor znano, so 
v noči od 17. na 18. t m. vdrli tatovi v skla-

dišče nogavic tvrdke BaĐmdool v ulica <fe!!a 
Samta Št 5 in odnesli ta 25.000 Ur svilenih 
nogavic. Tudi preteklo not so vdrli tatovi v to 
skladišče. To pot so se polastili za 11.000 lir. 

V e s l i z G o r l i k m 
DANES, V SOBOTO, VSI NA KON-

CERT ZBORA «ZVEZE UČITELJSKIH 
DRUŠTEV*. KONCERT SE VRŠI OB 8. 
URI ZVEČER V DVORANI •TRGOVSKE-
GA DOMA» V GORICI. 

Borzna parofila* 
Tuja valuta na tržaški 

ogrske Krone . . • • 
avstrijsko-neir.ške krone . • • • • 
češkoslovaške krone • • • • • • 
dinarji •• • * • * • • » « • • 
le jI 
marke • • • • • • • • • » ( » » 
dolarji 
francoski franki 
Švicarski franki 
angleški funti papirnati • • • • • 
angleški funti, zlati 
napoleoni 

trgns 
—. 2.40 2.50 
—.28. .32 
36.25.— 36.85 
25.50.— 26.50 
13.25.— 14.50 
6.70.— 7.45 

18.45.— 18.70 
173.25.—174.— 
364.— —369.— 

83.25— 83.75 
91.25.— 93.25 

73.— 73.75 

Ljubislava Pertot 
Marino Luxa 

danes poročena 

Barkovije-Prosek, 29. 4. 1922. 

A Mirni Grobner 
Etko Dekleva 

poročena 

Planina-Rakek, april 1922. 289 

Nali oglasi 
MEBLIRANA soba se odda. Via Solitario 16, 

IV, vrata 25. 847 
PIANINO, svetovne znamke, dober, se proda 

redi odhoda zelo ugodno. Ogledati si popol-
dne .A^u^dotto23 !_vrata_l_l. 848 

SOBA, elegantna, z dvema posteljema in vsem 
konfortom, v sredini mesta, se da v najem. 
Olmo 1, GalimidL 849 

B L A G A J N E , nove, prvovrstne tovarne, raz-
lične velikosti, se prodajajo po ugodnih ce-
nah. Via Geppa 17, skladišče. 850 

SOBA popolna L 800.— draga L 950.—, bre-
•tora L 1500.— in druge po zmeroib cenah 

~ fa jo via Fond eri a 3. 834 se prodaj 
POROČNE SOBE, masivne, partija stolic za gostilne se prodajajo Campo Belvedere 1, 

emolič. 835 
POZOR! Srebrne krone, zlato, platin in zo-

bovje po najvišjih cenah plačuje edini gro-
sisf Belleli Vita, via Madonnina 10, I. 16 

SVINEC, med, staro, težko železo kupuje Bra-
nich & Snidersich, Trst, via della Tesa 16 -iT 

ZALOGA LESA z eletrično žago, stroj za se-
kanje, pisarna in telefon se prodajo vsled 
opustitve. Pojasnila v ulici Zovenzoni 4. 815 

PRODAJA SE po izredno nizkih cenah popol-
ne poročne sobe z miizco in dvema stolica-
ma za L 1100.— poročne sobe, elegantne od 
L 2000.— naprej, jedilnice s kožnatimi ste-
licami od L 3000.— naprej pohištvo za vrte, 
kuhinje, predsobe, pisarne, tudi posamezni 
kosi, stolice in naslonjači. Za preprodajalce 
in hotelirje se dajo popusti. Via Geppa 17, 
skladišče. 836 

N A 2 M M M I L 0 . 
Naznanja se slavnemu občinstvu, da 

se začne s 15. junijem prodaja opeke 
v prenovljeni tovarni Ambrožič, Sv. 
Peter na Krasu (Novasušica). 271 

SOBANA, popolna, se proda za nizko ceno. 
Via Geppa 17, skladišče. 846 

GOSPODIČNA, 18 letna, sposobna za vsako 
delo, vešča slovenskega, italijanskega in 
nemškega jezika, išče primerne službe. Via 
Udine 57, V. 838 

SPALNO sobo prodam radi selitve po zelo 
nizki ceni. Čase sparse 829, vrh Rojana, pri 
«Cesarju®. 839 

17 LETNA mladenka s primerno šolsko izo-
brazbo, želi vstopili v trgovino kot učenka 
v mestu ali na deželi. Naslov pri npravni-
štvu. 8 4 0 

POSTELJA za eno osebo, a vzmetjo, se ugod-
no proda. Via Palestrina; 2, I. S41 

PARTIJA priprav za izdelovanje smodk, 
(nemška novost), se radi odhoda proda za 
polovično ceno. Okno 1. vrata 20, od 4—5. 

842 
UČENEC, 15 leten, poštenih «tar»ev, z me-

ščansko iolo, vešč poleg materinega jezika 
Še nekoliko italijanskega in nemškega, do-
brega značaja, želi vstopiti v trgovino jest-
vin. Naslov pri upravnikru. 844 

CEDROV LES se prodaja v skladišča via Mo-
lino a Vapore 9. 813 

IŠČE SE strokovno favežban trgovski potnik 
za mM*, sposoben občevati v deželnih jezi-
kih. Mlin W. Jochmann, Ajdovščina. 820 

UGODNA PRILIKA- Na ravnini tik Kamnika 
(Jugoslavija) se proda 36 fobov obe«ga>oče 
posestvo z dvema h&ama in gospodarskim 
poslopjem. Cena 75.000 lir. Rudolf Peterim, 
Komenda pri Komniku, (Jugoslavija). 822 

NOVE POSTELJE iz trdega lesa L 100, vzme-
ti 55.—. žimnice 40.—, umivalniki, nočne 
omarice, chiHoniers, spalne sobe od L 1900 
dalje. Fonderia 12, I. desno. 25 

g z malim vrtom, blizu 
norišnice pri Sv. Ivanu 
(Vrdela-Brandežija) št. 
772 se ugodno proda. 
Pojasnila na licu mesta 
ob nedeljah od 9-12 ure. 

ravnISAl atelje 
K ! 

Sah. v o d -
S p r e j e m a ot3 0 - 1 2 o d 1 5 - 1 9 
Viti M S i m 33 (nasproti kavarne Jemal 

italijanska tovarna 
B38im na težko 
6 l j M r i W i t t m 

MfBaa - P i a z z a F e r r a r i 3 - M H a n 
Specijaliteta: Lokomobtii za miatilnlce in mline. 

Stroji in potrebščine ia mline. (273) 
Največji prihranek. Največja izdatnost. 
Zastopnik: P. Concato, Trst, Via Mercadante 1 

Trst, Corso Vlit. Em. 26 
(nasproti zastavljalnici) 

• • • 

MU litim oHAzg 
m o l e In 

u r š n i t e perilo, ple-

tenin In n e § » 

Ha M s . M flelelo. 

Tržaška i n M 
za 

• i 
'iilo i n v a s j i 

reg. zadruga z o. z. 

Trst Via deli' Olmo m. 6. 
PODRUŽNICI : 

Gorica Monfalcone 
Via Garibaldi St. 20 Via Friull 5t. 614 

Z&looa in delnuni"2 miMniii 
peči In štediiniKo?. 

Izbera majoličnih plošč za stene 
in keramičnih plošč za pode. 

M m m se delo u ofcoIIcL 

S p @ m i n i 3 l f f i s s C ^ l ^ 

m m nmfaKfsiFiieta 1 M ffla G. t m i m l 
B i a g o p o i z r a d n o nizft i fc c e n a h 

Madapolan, mušlinast, najfinejše vrste 
Kotenina, navadna, 70 cm . . 
Kotenina, , 80 cm . . 
Kotenina, bela, 80 cm • • 
Kotenina za rjuhe . . . . • 
Trliž za žimnice in vzmeti . . 
Blago za predpasnike (rigadin) . 
Zefir I vrste za srajce . . . . 
Blago za hlače . . . . . . 
Satfn, črn, I. vrste . . . . . 

L 3.— m 
L 2.80 „ 

• * . . . L 3«— m 
L 4.— . 

od L 6.— do L 8.— » 
od L 5.50 do L 7.50 
od L 4.20 do L 6.— w 

L 3.50 „ 
od L 3.50 do L 9.— , 
od L 4.— do L 12.— „ 

Preprodajalci dolnja zaatu pošast. 

BLAGAJNA. •National, skoraj nova, »e proda 
po ugodni ceni Mullcr, Ireneo delta Crooe 

6, pritličje. 8 2 5 

MARIACELJSKE KAPLJICE Pain. Expeller, 
Bioglobin in druge specijalitete se dobivajo 
v lekarni v IL Bistrici. 

Hiš A s štirimi prostori in 2000 ma zemljišča se 
proda za L 16.000 Domio, boljunska ce-
sta 193. — 8 2 9 

NOVE POSTELJE z vzmetjo L 120.—, ranice 
iz morske trav*. L 45.— volnene 95.in 
drugo posamezno pohištvo se prodaja po 
nizkih cenah. Via Fonderia 3. 833 

P O D L I S T E K 
KAPITAN MAKRYAT 

L e t e l i H o S a n d e c 
R o m a n (127) 

Pi ter Matthias je imel mnogo vzrokov, da je 
add tl Amino v uršuFnski samostan. Čutil je 
Pol nost, da ji preskrbi stanovanje, saj je pod 
tijeio streho toliko časa užival gostoljubje, 
ab »nem pa jo je hotel dati pod nadzorstvo 
opatinje, kajti še vedno se ni mogel ubraniti 
crisH, da se Amina peča s črno umetnostjo, 
fceprav ni imel nobenih pravih dokazov. Se-
reda ni o tem opatinji ničesar namignil, ker bi 
bik> krivično vzbujati sumničenje. Toda vse-
mo jo je opisal kot osebo, ki še ni čisto na 
Strani katoličanstva, ki ga pa bo tekom časa 
pripoznala. Tega se je opatinja še bolj razve-
selila, ker ji je bila spet dana prilika privesti 
v pravo cerkev spet novega človeka. Duhov-
nik in Amina sta se podala v mesto. Amina je 
»bčudovala odlične stavbe, široke močno ob-
ljudene ulice, prekrasno okinčane slone, pono-
r e konje, sezn in tja hiteče sluge v gosposkih 

livre,lih,pripadnike vseh narodnosti kakor Por-
tugalce, Moslince, Arabce, Hindu, Armence in 
domačine, častnike in navadne vojake — 
skratka vse je valovalo. Tako bogato in sijajno 
je bilo ponosno mesto Goo, kraljica vzhoda v 
oni dobi, v kateri se odigrava naša povest. 

Po polurni hoji sta imela mestni vrvež za 
sabo in dospela do omenjenega samostana v 
katerem je opatinja Amino zelo prijazno spre-
jela — oče Matthias se je poslovil — jo pogo-
stila s suhim sadjem in ji pričela govorili o 
veri kar je pa Amino utrudilo in zaželela priti 
v svojo sobico, nakar so jo tudi tfa odpeljali. 

Preskočiti moramo dva meseca, ki ju je 
preživela Amina tWka£. 

Pater Matthias je skrbel, da bi poizvedel, če 
se fc njen mož rešil, a ni mogel dobiti nika-
kega pojasnila. Amina se je samostarskega 
življenja že naveličala, ker se je čutila vedno 
zasledovano in neprost*. Ker nI bila navajena 
na tako urejeno, le vedno pot>ožnosti posve-
čeno življenje je čez tri mesece naprosila pa-
tra Matthiasa naj ji poišče kak drug prostor 
in mu pripomnila, da tu nI zanjo. Pater Mat-
thias jo je razumel, a ji odvrnil: «Jaz nimam 
sredstev.* „ 

„Teh se ne manjkat* K odgovorila Ajnina, 

in snela s prsta dijanmantni prstan. «To je 
vredno pri nas osemsto zlatnikov; kofako bi 
se dobilo tu — ne vem.» . 

Pater Matthias Je vzel prstan. »Jutri zjutraj 
spet pridem in vam povem koliko sem dobil 
zanj. Opatinji pa rečem, da se povrnete k svo-
jemu soprogu, kajti sicer bi bfla užaljena, če 
zapustite to zavetišče.« 

Drugega dne se je vrnfl pater Matthias na-
zaj, se pogovoril z opatinio, ki je 
časa poslala po Amino in p povedala, da zdaj 
lahko zapusti samostan. Lepo in ganljivo se je 
poslovila od nje, jo blagoslovila in fo predala 
patru Matthiasu, ki je povedal Amirn ko sta 
bila sama, da je prodal njen prstan za osem-
najst sto dolarjev in ji preskrbel stanovanje v 
hiši neke odlične vdove. Ko se je Amma po-
slovila še od sester je z <Juhovnikom zapustila 
samostan in kmalu sta dospela k novemu pre-
bivališču, ki se je nahajalo na zelo prostornem 
trgu, Terra cR Sabaio. Pater Matthias jo fe 
predstavil novi gospodinji in oifteiSobe, W »o 
bile namenjene za Amino *o ležale proti togu, 
bile zelo zračne fn udobne. Posesfnfca te hiše 
je odvedla Amino v njeno vobo. 

•Kaka cerkev je ona velika na drugi strani 
tega?» je vprašala pilama 

E d i n a z e S o s a d r & h n a r i l e n a d e i s & S o 

Gorico, Piazza i m Ulttoria V*. Telefon mterarSs. št. 166 

t l o l s t a r e j š a g o r i š k a t u n i k a a t e l strehi. 
Priporoča se trgovcem in kramarjem- 70 

R a z n o u s n j u 

n i M i h t o v a r n . 
Velika izbera kopit. 
Gumijevi poiefniRl 

„ P i r e l H " . 

Čistilo za t m 
„ B r S S i " i n „ C r @ a " 

Ose po najnižjih cenah. 
« • m • • 
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